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VY mpampl pasriemkaHa poisl CsAMEWHall TicTOpeli ¥ Tpaldce KaHCTPYSBaHHS
HalbITHAbHAN 1IPHThIYHAcHI ¥ masMe «KpbrHinsr» («Sources», 1983) amepbikaHCKait
nasTKi JApbleH Pord. AKpaciieHbl CyBs3i MaMiXK TICTOPBISH ¢AM’1 1 TICTOPBISLA HalbIi, SKis
paxoA3slb CKPO3b MIPbI3MY KaHOUYara ycrpbIMaHHsl, CTBaparoybl r1edy A GpapMipaBaHHs
HallbISTHAJIbHAN CaMacBsJOMACIIi.
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[Tomyk magMypkay Jjisi CTBap HHS YJacHa 1IPHTBIYHACII 3’ sSyIsiera
JedTMaThiBaM TBOpYAcii OjapbleH Pwiu, cBoeacabiiBaii MacTarkaili Micisi,
AKYI0 aMepblKaHCKas MadTKa 1 3C3ICTKa abipae Y mavaTKy JiTapaTypHau
n3edHacIi — 1 SKOM MacisioyHa MpBITphIMIIIBaca ¥ OoiblIacii TIKCTAY.
[TactymoBae acsHCcOyBanHe cBacii IHmacmi (mepamyciM sK >KaHUYBIHBI Y
naTpeIIpXajbHBIM TIpaMajCTBE, aje Takcama sk rabpoviki ¥y 3HIA)
Henaz0exxHa . Pplu na pasyMeHHs HeaOXoJHACI[l TraTara MourykKy — sHa
0aublllb Y IM MarysiMacllb «3aMaliaBaiia» y gace, IpacTopsl 1 TiCTOPHII.

[Ipabnema imeHTHIYHAcHI ¥ ayTabisrpadiunaii masme «KppiHinb»
chapMmyisiBaHa Y)KO Ha Y3pOYHI Ha3BbI. ayTapcKas IHTAHIIBISI — TIOIIYK
ylacHBIX KapaHEy, MeTaJbluHbl aHam3 cBail Oisrpadii, camelHai 1
HalbISTHAIbHAN TICTOPBIl 1 CyBsA3sY mamik iMl. «KpbIHILBD Yyistonb caboi
pa3ropHYTHI aJKa3 Ha MbITAHHE, SIKOE JipblyHas repains J. Pbry macip pazoy
3ajae cabe y TpaIusgi yacTibl masmel. «From where does your strength
come?» [1, pp. 102-103] (Aaxyns maxonsinb TBas Moin?) [Tyr 1 maneit
nepakiaa 3 annmiickaii Mmoit. — 4. C.]. Ilaka3zanbHa, MTO IMPHTHIYHACIH Y
pa3syMeHHI Tad’TKi HemapblyHa 3BsA3aHa 3 YHYTpaHa Cijgail yajgaBeka —
amoIIHAs He MOXKa icHaBalp Oe3 mepiuail: Ha TyMmKy O. Ppiu, ycBepamiieHHE
MIPBIHAJICKHACITI /1a TOW Il 1HINAK CYIMOJBHACII /1a3Bajisie BHIMCIIL 32 MEXKBI
cBaéil acoObl, 3Haiiclll HeaOXOOHYIO amopy ¥y aryiabHbIM aocBeaze. Lllmsax
MONIYKY MOIIbI, TaKiM 4YblHaM, — T3Ta NUIAX aJHAYJIEHHS Y CBSIOMACII
aJIEMEHTay, 3 SKIX CKJIaaaela CymnojabHas iAdHThIYHAcI: «Everything
that has ever / helped me has come through what already / lay stored in me.
Old things, diffuse, unnamed, lie strong / Across my heart. / This is from
where / my strength comes» [1, p. 102] (Ycé Toe, / mTo MHe namamarae,
naxoms3ins 3 Taro, / mrTo Ba MHe 3akimag3eHa. lllToceii crapoe,
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paciuibiBicTae, HeHa3BaHae, JISDKbIL / y MsHe Ha capibl. /| Bock aakynb /
1axo3ilb Masi MOII).

YV «KpsiHiax» PHTpalbHAW 3 ayiserna mnpadjieMa HailbisiHaIbHAN
IIPHTBHIYHACII, KapaHi sKoW OpapeleH Puia crpabye miykamp y cCsMeWHaM
TICTOPBIL: TepIIasi yacTKa Ma’Mbl MIPbICBEYaHA BAPTAHHIO JIPBIYHAN TepaiHi ¥
JIOM CBaiiro MA3SI[IHCTBA, LITO CTAHOBILLA ChIMOANMIyHAWl KpomkKail aasiiky
BApTaHHS Ja raOpdickail imPHTBIYHACII. ACOOYIO POJIO ¥ TATHIM TMpaidce
rparollb KpasBiJibl, y SIKIX MiHyJIae craiydaela 3 Cy4acHbIM, YCIaMiHbI — 3 1X
acpHcaBaHHeM. JIippIuHas TepaiHs KpoK 3a KpoKaM JIPIIBIPPYE paCIIbIBICTHISA
1 HEeHa3BaHbIsI BOOpa3bl, SKis 3aCTaBaliCs He3ayBaKaHbIMI ¥ J3SIIHCTBE, ajie
craja pabiai Yriely Ha (apMaBaHHE sieé CBETAIOIIISINY — XaTHss O10JisITIKA,
0a0yIiH MaKoi, HABaKOJbHBIS (PEpMBbI 1 1HIIL. YAYJISIOLIA HOCKOITaM1 M3YHBIX
JaKalbHBIX TICTOPBIMA, $Kig Macis CKIaJaronla ¥ aryjlbHYI TICTOPBIIO
kpainbl: «These upland farms are the farms / of invaders, these villages /
white with rectitude and death / are built on stolen ground» [1, p. 106] (I'>Tb1s
(dbepMbl Ha Y3BBIIIIIBEI — I3Ta GepMbl / 3aXOmHIKaY, IIThIS BECKI, / OCNbIA aj
nabpavblHHACI 1 cMepini, / cTasib Ha CKpaJa3eHai 3saMii). Y mpa3aigHbIX
yacTkax rnasmsl O. Pbru 3BsipTaena aa cpaix 6aubki 1 My»a — abozBa ¥ ToH 1l
IHIIAM CTyINeHi anMayisuticss aa cBaéil raOpdiickail 1IPHTBIYHACII, IITO
aTasiCHseIlla ca CTparail yHyTpaHail MoIiel. barbka abipae mist cBaix a3sien
HUIAX acIMUISIBI, BBIXOYBae 1X Yy IITYyYHBIM, Na30ayaeHbIM HallbITHAIbHAra
CKJIaJIHIKa acspoii3i, SKOe Ma’TKa Ha3bIBae «IaBETPAHBIM 3aMKamy»: «...All
this in a castle of air, the floating world of the assimilated who know and deny
they will always be aliens» [1, p. 104] (...Ycé€ rata ¥ nmaBeTpaHbIM 3aMKy, y
IUIBITKIM CBELle aCIMUISIBAHbBIX, SIKIS BEJAIOIb 1 aaMaylfolb, IITO 3ayCEb
Oyayib 49yXbIMi). DapeieH Pera acsHcoyBae pasBilé Y3aeMaaJHOCIH 3
OarpkaM 3 J3SIIHCTBA J1a MOMAHTY HaIliCaHHS TMa’Mbl, y3rajiBae IIMaTIiKisg
KaH(IIKTBI, 1 HApAIIILIEe TPBIXO31Ib a Pa3yMEHHS 1X MPbIYbIHBI — TIIbIOOKara
auy»K3HHS aj] HallbIsTHaIbHAH imoHTeIYHACIH: «| saw the power and arrogance
of the male as your true watermark; | did not see beneath it the suffering of
the Jew, the alien stamp you bore, because you had deliberately arranged that
it should be invisible to me» [1, p. 104] (5l 6aublia ¥ cijge i MbICe MY>KYbIH
TBaIO MAYATKY; 5 HE Oaublia 3a IITHIM MAKyThl Tadpas, KISIMMO Yy>KaHILbl Ha
1s10¢, 00 ThI HayMBbICHA 3pabiy Tak, Kad JId MSHE SHO ObLIO HAOAYHBIM).
3Bspratoubicsi na Oanbki, J. Pera y3ragBae cBaiiro Obuiora Myxka — iX
BOOpa3bl HemapblyHa 3Bs3aHBIA MaMik caboi, 00 mepibl yBacadisie csm’1o, y
SIKOM JIIpbIYHAs TepaiHsl HapaJKaellla, Apyri — Ty, SKyIo siHa cTBapae: «But
there was also another Jew [...] The one who, like you, ended isolate, who
had tried to move in the floating world of the assimilated who knew and
denied they will always be aliens» [1, p. 110] (Ane ObIy smr4» aa3ia radpaii.
EH, K i Tl 3acTaycs aj3iH, €H Hamaraycs pyxala Yy IUIBITKIM CBelle



aciMUISIBaHbBIX, K BeJali 1 aaMayiisii, mTo 3aycéapl Oyaylb dyKaHilami).
Tpareapist a00ByX MY>KUbIH, Ha IyMKY MMa3TKi, 3BOJ311a JIa Taro, MTO SHbI,
ryOJIsIF0Ubl CBal0 rabpaiCKyI0 13HTRIUYHACIL, HE MOTYIIb, a/IHAK, 3HAMCII calde
MecIia ¥ aMephIKaHCKIM TpaMajicTBe. SIHO He mpbhiMae iX, 00 SHBI HE MOTYIIb
OpPBIHALL caMix csg0e — iM Opakye TOM yHyTpaHail MOILIbI, siKas Aa3Boiiija 0
TpBIBaJIA 3aMariaBalliia csIpoJi aCTaTHIX.

VY nBanamartait yactibl «KpbIHII» JipbluHAs Tepaids 3BspTaeliiia aa
My’Ka TIacisl sro cMepii. Bapra aa3Haubllbh, MTO plajbHBI TMEPIIAy30p
ratara BoOpasza, My MadTKi, CKOHUBIY >BIIIE caMaryOCcTBaM — MeEHaBiTa
TaMy CJIOBBI Tydallb HaJ3BbIYaii TOpKa i mphIkpa: «... NO person, trying to
take responsibility for her or his identity, should have to be so alone. There
must be those among whom we can sit down and weep, and still be counted
as warriors [...] | think you thought there was no such place for you,
and perhaps there is none now; but we will have to make it, we who want an
end to suffering, who want to change the laws of history» [1, p. 113] (Hi
a/31H yajlaBeK, AKl HaMaraenia HecIl aJKa3Hacllb 34 CBAal0 1JIDHTHIYHACID,
HE MaBIHHBI a[4yBallb TaKylo aa3iHoTy. [1aBiHHBI icHaBalb ThIs, M00AY 3 KiM
MBI MO’KaM CECIIi 1 3arIakais — i Yc& aJiHo JYbIa MouHbMI [...] S mymaro,
THI a9yBay, MTO [ 1110€ He ObUTIO Takora Meclia, 1 MoXka, sIr0 HAMa 1 3apas;
ajyie MbI MYCIM CTBapbILlb ST0, MBI — ThIs, XTO X04Ya IMAaKJIACII KaHEeI MaKyTaM,
TBISI, XTO XO4Ya 3MSHIIb 3aKOHBI TICTOPBI). AjamayieHHe cabe ¥
IZIPHTHIYHACIT HEeTTa30eKHa MPBIBOMBING Ja Oamrouara amdyBaHHS YilacHai
[Hmacii — MeHaBiTa Tr3Ta, Ha JyMKY OJpbleH Pbid, cTBapae mnauymii
aJ31HOTHI, 13ajiABaHacIll, 3ry0OjieHaci ¥ dace 1 TMpacTopbl, SKisS ¥
KAHYAaTKOBBIM  BBIHIKY TMpBIBOA3SIL Ja  caMmaryOcTBa  sie  MYyKa.
AgnlpacaBaHblsl  sIMy, TOTBISI pPajKl agHadacoBa 3BSPTAOIIIA Ja YbITadyakK 1
YBITA4YOY MadMbI, K1 ¥ TOMU 111 1HILIAKA CTYTEH] aA49yBarollb cs10€ HenmaTp30HbIMI
CBaliMy acspojJ3i0 — TepaayciM Ja MpajCTayHIKOY MapriHaii3aBaHbIX
CyIMoJIbHacLAY, sKig ¥ padyMmeHHi OJ. Pera 1 3’aynsronia ThIMi, XTO Xod4a
«TaKIacIli KaHell MaKyTam», 3MSHIIb 1CHYIOYbI JIa1 JKbIITIIS.

KancTtpysiBanHe 1IPHTBIYHACIII Ha TAJCTaBe CsAMEWHal TiCTOPHI
anObIBaelia ¥ madMe 3 JanmamMorail jkKaHodail ONTHIKI, Ikasi CTBapac YMOBBI
JUTSL TIepariisiny, repaacdHcaBaHHs BoOpas3a Oampki: «lt is only now, under a
powerful, womanly lens, that | can decipher your suffering and deny no part
of my own» [1, p. 104] (Tomeki msmep, 3 AarmaMoraii )xaHo4ai ONTHIKI, S Mary
3pazyMellb TBa¢ MaKyThl 1 HE aaMayisimna aj cBaix). TakiM 4YbIHaM,
achHcaBaHHe cBaéi [HIIACII SK JKaHUBIHBI 3aKJIaJlae MagMypak Ja pa3yMeHHs
[Hmacii cmaiiro Oanbki Sk Tradpa?si, SKO€, y CBal 4apry, CIpbIsie
KaHCTPYSBaHHIO yJlacHal HallbIsHAIbHAN 11PHTBIYHACI. CsaM’sl pasrisaacia
SK TepllacHas aJa3iHKa HalbIsTHAJIbHAN CyNOJIbHACII, a CAMENHAs TiCTOPbI —
SK CKJAQJHIK TICTOpBIl HaIllbll; MEHaBITa TaMy MUIAX Ja HallbIIHAJIbHAN



camacBsioMaciii ¥ pasymeHHi D. Pera Mycinp madsiHaIa 3 Iapora jJaoMa
J3SIIHCTBA.
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